
MONTGOLFIÈRES DÉCORATIVES
AVERTISSEMENTS ET INFORMATIONS RELATIVES À LA SÉCURITÉ

SEVIRA KIDS / NEXT-1GROUP domiciliée au 7 Rue du four Saint Jacques, 60200, Compiègne.       Contact : serviceclient@sevirakids.com       Tel : +33(0)3 60 45 55 35       www.sevirakids.com

FR: AVERTISSEMENT ! Les montgolfières ne sont pas des jouets et sont conçues comme éléments décoratifs. Ne contient pas d’éléments électroniques. Une 
pompe à air est nécessaire pour gonfler le produit. Vérifier régulièrement que la montgolfière est correctement fixée au plafond pour éviter tout risque de chute 
pouvant entrainer blessures. Eloigner de toute forme de chaleur ou de flammes nues. 

ATTENTION : Pour éviter les risques d’étouffement, conserver l’emballage hors de portée des bébés et des jeunes enfants.

FR : gonfler le ballon avec une pompe à main pour le remplir uniformément.
GB : Inflate the balloon evenly using a hand pump.
DE : Blasen Sie den Ballon gleichmäßig mit einer Handpumpe auf.
NL : Blaas de ballon gelijkmatig op met een handpomp.
ES : Infle el globo uniformemente con una bomba de mano.
IT : Gonfiare il pallone uniformemente con una pompa a mano.

GB: WARNING ! Hot air balloons are not toys and are designed as decorative items. They do not contain electronic components. An air pump is required to inflate 
the product. Regularly check that the hot air balloon is securely attached to the ceiling to prevent any risk of falling that could cause injury. Keep away from heat 
sources or open flames.

CAUTION : To prevent the risk of suffocation, keep the packaging out of reach of babies and young children.

DE: WARNUNG ! Heißluftballons sind keine Spielzeuge und dienen ausschließlich als Dekorationsartikel. Sie enthalten keine elektronischen Komponenten. Zum 
Aufblasen des Produkts wird eine Luftpumpe benötigt. Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Heißluftballon sicher an der Decke befestigt ist, um das Risiko eines 
Herunterfallens, das Verletzungen verursachen könnte, zu vermeiden. Halten Sie ihn von Wärmequellen oder offenen Flammen fern.

ACHTUNG : Um Erstickungsgefahren zu vermeiden, bewahren Sie die Verpackung außerhalb der Reichweite von Babys und Kleinkindern auf.

NL: WAARSCHUWING ! Luchtballonnen zijn geen speelgoed en zijn ontworpen als decoratieve items. Ze bevatten geen elektronische componenten. Voor 
het oppompen van het product is een luchtpomp nodig. Controleer regelmatig of de luchtballon stevig aan het plafond is bevestigd om het risico op vallen en 
mogelijke verwondingen te voorkomen. Houd uit de buurt van warmtebronnen of open vuur.

LET OP : Om verstikkingsgevaar te voorkomen, houd de verpakking buiten het bereik van baby’s en jonge kinderen.

ES: ¡ADVERTENCIA ! Los globos aerostáticos no son juguetes y están diseñados como elementos decorativos. No contienen componentes electrónicos. Se 
necesita una bomba de aire para inflar el producto. Verifique regularmente que el globo aerostático esté bien fijado al techo para evitar cualquier riesgo de caída 
que pueda causar lesiones. Manténgalo alejado de fuentes de calor o llamas abiertas.

PRECAUCIÓN : Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga el embalaje fuera del alcance de bebés y niños pequeños.

IT: ATTENZIONE ! Le mongolfiere non sono giocattoli e sono progettate come oggetti decorativi. Non contengono componenti elettronici. È necessaria una 
pompa ad aria per gonfiare il prodotto. Controllare regolarmente che la mongolfiera sia saldamente fissata al soffitto per evitare il rischio di caduta che potrebbe 
causare lesioni. Tenere lontano da fonti di calore o fiamme libere.

ATTENZIONE : Per evitare rischi di soffocamento, tenere l’imballaggio fuori dalla portata di neonati e bambini piccoli.


